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PER UNA NUOVA EDIZIONE DEI RAGGUAGLI DI PARNASO 


Prima di entrare nel merito della nuova edizione dei Ragguagli di Parnaso 
è bene delineare velocemente le fasi e la metodologia della precedente e be- 
nemerita, che Luigi Firpo ereditò incompiuta da Giuseppe Rua e portò a ter- 
mine per la collana «Scrittori d’Italia» nel 1948, dopo sette anni di lavoro.! I 
criteri degli editori sono solo velocemente accennati nella Nota contenuta nel 
terzo volume dell’edizione Firpo,” ma qualche elemento in più sul lavoro di 
ricostruzione testuale è venuto alla luce grazie alla pubblicazione da parte 
di Francesco Torchiani del carteggio di Firpo con Luigi Russo, allora direttore 
degli «Scrittori d’Italia». Questo contributo fa emergere il lato più umano del 
giovane editore, alle prese, a soli venticinque anni, con un lavoro di enorme 
entità e responsabilità, condotto in un paese in guerra e sotto l'occhio vigi- 
le — poco conciliante e spesso spazientito — di un ingombrante direttore di col- 
lana come Russo, con il quale arriverà, qualche anno dopo, anche ad una rot- 
tura per motivi politici.* 

Da un agile libretto del 1955 intitolato I “Ragguagli di Parnaso”. Bibliogra- 
fia delle edizioni italiane dello stesso Firpo, si desume inoltre che «il vol. I, che 
comprende la Cent. I, è una manipolazione editoriale del num. 30: da un lotto 
di esemplari residui di detta edizione la presente utilizza le pp. 1-368 (cioè tut- 


1 BoccaLiNI-Rua e BoccaLinI-FrrPo. 


2 L. Frrpo, Nota, in BoccaLINI-FrRPO, III, p. 568. Le principali voci sono state ricostruite da 
ILARIA Pini, Ragguagli inediti di Traiano Boccalini, «Studi secenteschi», XLIX, 2008, pp. 242-243. 

3 Francesco TORCHIANI, I/ «Boccalini» di Luigi Firpo. L'edizione dei Ragguagli di Parnaso nel 
carteggio con Luigi Russo (1941-1948), «Il pensiero politico», XLII, 2009, pp. 328-347. L’articolo, 
illuminante per ricostruire la storia editoriale dei Ragguagli di Parnaso e scritti minori, non è purtrop- 
po scevro di imprecisioni: I ragguagli di Parnaso di Firpo non rappresentano infatti «l’edizione com- 
pleta delle Opere dell’utopista seicentesco» (iv7, p. 328), mancando all'appello l'imponente indagine 
storiografica del lauretano, i Corzzzentari sopra Tacito (e non Commenti, come scrive Torchiani: ivî, 
p. 331), di cui si attende un’edizione integrale moderna. E infine, naturalmente i Ragguagli non sono 
scritti «sotto forma di poesia» (ibid.). 


4 Ivi, pp. 339-340. 
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to il testo)». A proposito invece dei successivi due volumi, più avanti si dice 
che essi rappresentano «un'edizione del tutto nuova», arricchita dalla pubbli- 
cazione di numerosi inediti, a partire dai ragguagli postumi della cosiddetta 
Terza centuria, agli scritti minori, tra cui lettere, traduzioni e trattati recuperati 
da Firpo nelle sue inesauste ricerche per biblioteche nazionali ed europee.° Il 
«num. 30» cui si fa riferimento altro non è che il primo volume di quei Rag- 
guagli di Parnaso e Pietra del paragone politico lasciati incompiuti da Giuseppe 
Rua, che precedeva di qualche anno (1910-12 la prima, ma 1934 la ristampa 
del solo primo volume) l’opus magnum del giovane Firpo. 

Si trattò probabilmente da una parte di ottemperare ad esigenze editoriali, 
che invogliavano al riuso di un lotto invenduto di un volume relativamente 
recente in anni di ricostruzione (allo studioso torinese Russo in una lettera 
fa accenno addirittura alla mancanza di carta in casa editrice).” E dall’altra 
fu scelta strategica del giovane editore, che avrebbe potuto dedicarsi con 
più agio alla trascrizione della — in ogni caso ragguardevole — mole di testo 
avanzata e alla redazione dell’impegnativo corredo di note storiche e biogra- 
fiche (utilissime ancor oggi, seppur passibili di aggiornamento e revisione), da 
cui dovette essere in qualche modo colto alla sprovvista, se non manca di sot- 
tolinearlo in una costernata lettera a Russo del 29 marzo 1943.8 

Dunque, per la prima centuria, Firpo accolse il testo di Rua, che a sua vol- 
ta si basava sull’editio princeps del 1612 e di fatto, anche per quanto riguarda 
l'edizione «del tutto nuova», Firpo fa proprio l’intendimento di Rua, affer- 
mando nella Nota al testo di aver preso come base di collazione la princeps 
veneziana, «curata direttamente e con particolari attenzioni dall’autore» e 
che rappresenta «l'elaborazione ultima, la forma definitiva» dell’opera.” Infi- 
ne, condivide col predecessore i criteri di edizione, che vanno verso un deciso 
ammodernamento, non sempre coerente e talvolta difficilmente motivabile. 
Qualche libertà si prendono gli editori con gli elementi paratestuali: l'edizione 
Rua e poi quella Firpo spostano la Tavola dei ragguagli, che nella stampa segue 
la dedica, in coda al testo, ed espungono la corposa Tavola delle materie con- 


5 L. Frrpo, I “Ragguagli di Parnaso” di Traiano Boccalini. Bibliografia delle edizioni italiane, Fi- 
renze, Edizioni Sansoni Antiquariato 1955, p. 38. 

6 Ibid. 

7 F. TORCHIANI, I/ «Boccalini» di Luigi Firpo, cit., p. 335. 

8 Ivi, p. 333: «Boccalini, come ogni altro autore d’altronde, va visto in ogni suo aspetto e stu- 
diato a fondo. Mi son così trovato preso in ricerche di varia natura (biografiche, bibliografiche, fonti, 
derivazioni, pseudo-attribuzioni ecc.) che mi allontanavano dal primitivo definito programma, ma 
che non mancavano di interferire con esso, contribuendo tutte, in ultima analisi, ad integrare il vo- 
lume già quasi ultimato». 

? L. Firpo, Nota, in BoccaLINI-FRPO, III, p. 554. 
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clusiva. Fanno inoltre seguire l’epitome al numero del ragguaglio, quando nel- 
la stampa lo precede. 

Nonostante la trascrizione dei due editori sia sostanzialmente corretta, de- 
rivata a sua volta da una stampa di pregio, dal nitore sorprendente — frutto di 
una certosina collaborazione fra stampatori e autore —, si è preferito ritornare 
sul testo originale, anche per individuare errori di stampa e refusi da segnalare 
in un apposito apparato. Questa scelta, a lungo ponderata, ha avuto come esi- 
to l’individuazione di alcune correzioni autoriali apportate sugli esemplari del- 
la princeps,!° non segnalate dagli editori precedenti, e su cui torneremo. Al 
contrario, non sappiamo quale sia l'esemplare — o gli esemplari — a stampa 
avuti sott'occhio per la trascrizione da Rua e Firpo, anche se si può ipotizzare 
che si tratti dei volumi conservati alla Fondazione Firpo di Torino, il cui fon- 
do antico, accumulato negli anni dall'omonimo studioso, dopo la morte, avve- 
nuta nel 1989, rifluì inizialmente nel patrimonio della Nazionale Universitaria 
di Torino per poi costituirsi patrimonio bibliografico a sé stante.!! Per quanto 
riguarda la nostra edizione, si è scelto di trascrivere dall’esemplare conservato 
nella biblioteca universitaria di Padova per la prima centuria e per la seconda 
dall’esemplare della biblioteca Classense di Ravenna, che presenta sul fronte- 
spizio una dedica autografa al medico e amico Giovanni Benedetti.!? 

Per evitare che dalla trascrizione da un unico esemplare potessero sfuggire 
eventuali varianti di stato, si è deciso di compiere una collazione multipla sulla 
metà più uno degli esemplari superstiti, quarantadue, di cui soltanto quindici 
comprensivi della seconda centuria.!* Tale numero è notevolmente superiore 


10 De’ / ragguagli / di Parnaso / di Traiano Boccalini / romano. / Centuria prima. / All'illustriss. 
et reverendiss. / sig. cardinal Borghesi. / Con privilegi di molti principi d'Italia, e fuor d'Italia della 
maestà christianissima., in Venetia, Appresso Pietro Farri, MDCXII. / Con licenza de’ superiori (d’o- 
ra in avanti Farri 1612). De’ / ragguagli / di Parnaso / di Traiano Boccalini / romano / Centuria se- 
conda. / All'illustriss. et reverendiss. / sig. cardinal Caetano / co i privilegi di tutti i potentati d’Italia, e 
fuor d'Italia / della maestà christianissima., in Venetia, MDCXIII., / appresso Barezzo Barezzi. / con 
licenza de’ superiori (d’ora in avanti Barezzi 1613). 


!! Devo questo suggerimento alla cortesia ed alla professionalità della direttrice della Fondazio- 
ne Firpo di Torino, la dott.ssa Cristina Stango. 

12 Si tratta di Padova, Universitaria, 52.c.62 per Farri 1612 e Ravenna, Classense, 32.8.L per 
Barezzi 1613. L. Firpo, I “Ragguagli di Parnaso” di Traiano Boccalini. Bibliografia, cit., p. 8: «Su 
un esemplare della Cerzuria II impressa dal Barezzi, quasi a sancirne la priorità, il Boccalini vergò 
di suo pugno una dedica autografa al proprio medico curante Giovanni Benedetti, con le parole Re- 
cuperatae salutis auctori suo Joanni de Benedictis Traianus Boccalinus vigilias suas grati animi ergo dat, 
donat». Leggermente diversa la decifrazione della dedica in un intervento precedente del medesimo 
studioso: «Dedica in fronte a un esemplare dei Ragguagli di Parnaso, Centuria II, Venezia, Barezzi 
1613. Recuperatae salutis auctori suo Joanni de Benedictis Traianus Boccalinus vigilias suas grati animi 
signum, dat, donat» (-, Aggiunte al carteggio di Traiano Boccalini, «Giornale storico della letteratura 
italiana», CXXIX, 1952, p. 496). 


13 Conor FAHY, Introduzione alla bibliografia testuale, in ID., Saggi di bibliografia testuale, Pado- 
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ai diciotto individuati da Firpo ormai più di mezzo secolo fa ed è soggetto ad 
inevitabile crescita.!4 Da tale collazione, per il reiterarsi degli stessi errori nelle 
copie superstiti (insieme al dato già noto della morte dell’autore poche setti- 
mane dopo la pubblicazione del secondo volume), è risultato che è possibile 
parlare di un’edizione re varietur su cui furono esemplate le successive.!5 

Della prima centuria è stata già portata a termine la ricognizione degli er- 
rori tipografici presenti nel testo. Non essendo presenti cambiamenti macro- 
scopici (modifiche del paratesto o del frontespizio, spostamento di fascicoli o 
fogli), è necessario andare alla ricerca di errori minori, come l’errata numera- 
zione dei ragguagli o delle pagine, caratteri capovolti, scambi di lettere, iper- 
correttismi, scriptio continua e altre simili mende tipografiche. Presentano una 
errata numerazione infatti non soltanto il celebre I 47 b:s,!° la cui incauta in- 
troduzione dopo il I 48 col numero XXXXXVII portò ad una silloge com- 
plessiva di 101 e non 100 ragguagli, ma anche I 76 (LXVII anziché LXXVI), 
I 83 (LXXTX anziché LKXXIII) e I 98 (XCVIITII anziché XCVIII). Per quan- 
to riguarda invece la seconda centuria, già Firpo avvertiva che alcuni esempla- 
ri presentano uno spostamento della Tavola delle materie dal fondo a «subito 
dopo le pp. preliminari».!” 


va, Antenore 1988, p. 52: «È stato calcolato che per un’edizione di mille esemplari bisogna collazio- 
narne almeno trenta senza trovarvi neanche una variante interna, per ridurre di una misura statisti- 
camente irrilevante la possibilità della loro presenza». Il compromesso della metà più uno è stato 
sollecitato, per scongiurare ogni dubbio, dal professor Guido Baldassarri, coordinatore del gruppo 
di lavoro alla nuova edizione critica e commentata dei Ragguagli di Parnaso per la collana «Classici 
della letteratura europea» Bompiani diretta da Nuccio Ordine. Di fatto sono stati visionati, più am- 
piamente, ventiquattro esemplari su quarantadue per la prima centuria e undici su quindici per la 
seconda. 

14 Cfr. L. Firpo, I “Ragguagli di Parnaso” di Traiano Boccalini. Bibliografia, cit., pp. 17-19. 

15 Cfr. C. FAHY, Edizione, impressione, emissione, stato, in Ip., Bibliografia testuale, cit., pp. 70- 
82. Tali definizioni sono riportate praticamente identiche anche in LORENZO BALDACCHINI, Il libro 
antico. Nuova edizione, Roma, Carocci 2001, pp. 110-112. È noto che le ristampe e le ricomposizioni 
(«diligentemente espurgate» di errori di stampa, come si legge sui nuovi frontespizi) dei Ragguagli si 
susseguirono rapidissime, le prime fin dal 1613, rispettivamente a Milano ad opera di Locarni e Bi- 
delli e a Firenze per Giandonato e Bernardino Giunti. Il più prolifico diffusore fu senz'altro Giovan- 
ni Guerigli di Venezia, con le sue dodici ristampe tra il 1614 al 1663. Cfr. L. Firpo, I “Ragguagli di 
Parnaso” di Traiano Boccalini. Bibliografia, cit., p. 10. Esiste anche un caso di emissione successiva 
delle copie invendute della Farri 1612, nel 1618, con mutato frontespizio (non più la Carità, ma bensì 
il Pegaso), di cui unica copia superstite si conserva alla biblioteca civica Angelo Mai di Bergamo, 
segnatura B.7.44. Cfr. ivî, pp. 17-18. 

16 I ragguagli sono citati con l’indicazione della Centuria in cifra romana ed il numero d’ordine 
in cifra araba; l’edizione di riferimento è naturalmente BoccaLINI-FirPo, consultabile anche online 
nel corpus di bibliotecaitaliana.it (ultima visita del 10 dicembre 2013). 


17 Cfr. L. Firpo, I “Ragguagli di Parnaso” di Traiano Boccalini. Bibliografia, cit., p. 19. Tra gli 
esemplari da me visionati, presentano questa caratteristica la Barezzi 1613 conservata alla biblioteca 
civica Carlo Negroni di Novara, segnatura VI-I-36, e l'esemplare visto da Firpo, oggi alla Fondazione 
omonima, segnatura FIRPO.890.1/2. 
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Introduco qui solo brevemente il tema delle varianti manoscritte autografe 
apportate alle prizcipes, aspetto su cui nessuno finora, neppure i due prece- 
denti editori moderni, si era soffermato. Si tratta di un tipo notevole di varian- 
te di stato, che Fahy definisce «un intervento sul foglio stampato, non sulla 
forma tipografica», che non comporta pertanto un’autentica «creazione di 
un nuovo stato».!8 Esse ricorrono in una decina di luoghi della prima centu- 
ria, mentre sono circa quindici nel secondo volume. L’autore ha corretto ‘a 
campione’ sulle pagine stampate, non sistematicamente e non su tutti gli 
esemplari, prestando particolare attenzione a quei passi (o a quei ragguagli) 
che considerava di capitale importanza per la comprensione del suo pensiero. 

Si trovano infatti posizionate in luoghi contigui, all’interno di testi che 
Boccalini avrà desiderato rileggere prima di licenziare le stampe. I ragguagli 
sono: I 57, sul tribunale dell’adulazione che annovera tra i suoi giudici Fran- 
cesco Berni e Pietro Aretino, e I 67, in cui allo storico e diplomatico veneziano 
Paolo Paruta viene chiesto di spiegare il precetto politico di «tenere i popoli 
bassi»; I 77, di inusuale lunghezza con le sue trentotto pagine (contro una me- 
dia di due-tre a ragguaglio), sulla generale riforma dell’universo; I 89, che ve- 
de protagonista Niccolò Machiavelli; I 90, con la visita di Apollo alle carceri 
che si snoda per ventisette pagine, e il ragguaglio di chiusura, I 100. 

Per la seconda centuria, tra gli altri, si trovano correzioni in II 14, tipico, 
interminabile ragguaglio ‘a trionfo’ boccaliniano, in cui vengono ammessi in 
Parnaso, caso unico nell’opera, letterati viventi (Angelo Grillo, Girolamo Ma- 
gagnati, Paolo Emilio Santorio); nel celebre II 23 con la sua ricerca di una 
«carta da navigar per terra»; in II 32, ragguaglio-chiave per la comprensione 


18 La definizione non è del tutto priva di ambiguità e per correttezza la riportiamo integralmen- 
te: «Nei primi centocinquant’anni della stampa, non è infrequente anche la correzione a penna di 
errori occorsi nella stampa: la tecnica veniva usata con una certa frequenza da Aldo Manuzio e 
dai suoi successori. Qui, anche nei casi in cui la correzione si trova in tutti gli esemplari superstiti, 
si tratta di un intervento sul foglio stampato, non sulla forma tipografica, la quale in molti casi sarà 
già stata distribuita al momento dell’intervento; non si tratta dunque della creazione di un nuovo 
stato. Comunque, purché lo studioso si sia convinto attraverso la collazione multipla che la correzio- 
ne a penna si sia originata in tipografia, egli le può dare lo stesso valore di una correzione in piombo e 
quindi in certi casi di un nuovo stato» (C. FAHY, Edizione, impressione, emissione, stato, in In., Bi- 
bliografia testuale, cit., p. 84). Nel caso delle Centurie boccaliniane certamente non avvenne alcuna 
ricomposizione di forma tipografica: non si fermò insomma la tiratura per apportare modifiche alle 
forme errate. Non esistono infatti esemplari di Farri 1612 o Barezzi 1613 che tramandino anche una 
sola lezione corretta già a stampa. L’autore si premurò di correggere a penna gli errori sui fogli già 
stampati dopo che la tiratura si era conclusa, e naturalmente, per farlo, doveva essere in contatto con 
l’ambiente tipografico. D'altra parte, il suo stesso trasferimento a Venezia nell’estate del 1612 non 
aveva altra ragione se non la stretta sorveglianza delle fasi di pubblicazione dei Ragguagli. Per i dettagli 
biografici del soggiorno boccaliniano a Venezia cfr. Fire0-DBI, pp. 14-15, consultabile anche online 
al link http://www.treccani.it/enciclopedia/traiano-boccalini_(Dizionario-Biografico) (ultima visita 
dell’11 dicembre 2013). Per un approfondimento su tali interventi autoriali si rimanda a C. PrETRUC- 
ci, Correzioni autografe nei Ragguagli di Traiano Boccalini, «Filologia e critica», II, 2013, pp. 1-11. 
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del pensiero boccaliniano, in cui si narra la morte per avvelenamento di So- 
crate, e II 51, incentrato su uno degli episodi di storia recente più citati e svi- 
scerati dall'autore, l'esecuzione nel 1568 dei ‘papaveri grandi’ di Fiandra, 
l’Hoorn e l’Egmont, ad opera del duca d’Alba.!? 

Fin qui non si è parlato delle varianti genetiche, che svelino il processo 
compositivo dell'autore nel passaggio dagli abbozzi manoscritti alla stampa. 
Tra i tredici codici apografi ed esemplari di dedica,?° ci soffermeremo sul 
ms. 274 (ritrovato da Firpo e da lui denominato P) parzialmente autografo, 
unico codice di lavoro di cui si conosca l’esistenza, conservato alla biblioteca 
universitaria di Padova. Esso è composto di trecentotrentadue carte suddivise 
in dodici fascicoli contenenti scritti editi e inediti, indici, appunti, dediche e 
lettere, titoli per un trattato politico e minute di centouno ragguagli. Nel co- 
dice sono visibili tre distinte mani, dell’autore e di due copisti. I Ragguagli in 
esso contenuti presentano stesura così avanzata da far immaginare che sia P il 
codice che Boccalini portò agli stampatori. Un altro codice di carte boccalinia- 
ne, visto dagli eruditi Gian Maria Mazzuchelli ed Emanuele Cicogna, è andato 
disperso. Le varianti, che già Firpo definiva poche e trascurabili?! lasciano 
pensare ad una conclusiva fase della composizione o ad una suggestiva ma me- 
no probabile stesura di getto sviluppata a partire dalle voci, esigue ed estre- 
mamente sintetiche, degli indici: da «carta da navigar per terra», a «il Colom- 
bo», da «Machiavelli prigione», a «il libro del ridere et ingannare», da «la 
sottocoppa», a «la Crusca andò in Parnaso», da «il titolo di ecc[ellen]za cal- 
pestato», alle «pecore di Fiandra».?? 

Nel passaggio dal manoscritto alla stampa il testo subisce un labor limae di 
attenuazione prudenziale ed alleggerimento della sintassi, non soltanto per un 
criterio cautelativo necessario in tempi di censura e autocensura, ma si direb- 
be anche per una cifra stilistica dell’autore. In I 6, che tratta l'argomento non 
sospetto della comunità dei laconici «i quali fanno maggior penuria di parole 
che i fiorentini gli scudi», i «fiorentini» diventano più genericamente gli «ava- 


19 Gurpo BALDASSARRI, Introduzione, in T. BOCCALINI, Considerazioni sopra la «Vita di Agrico- 
la», a cura di G.B., Roma-Padova, Antenore 2007, pp. XXI-XXII. 


20 Cfr. L. Firpo, Nota, in BoccaLinI-FrrPo, III, pp. 547-551. 


21 L. Firpo, Annotazioni, in BOCCALINI-FRPO, I, p. 375: «Ragguaglio XIV. E in P autografo al 
n. 7. Poche le varianti»; ivi, p. 377: «Ragguaglio XVII. [...] Minime varianti»; iv, p. 379: «Ragguaglio 
XXIX. E in P, autografo con correzioni [...]; trascurabili varianti». In verità, a ragguagli su cui l’in- 
tervento fu di esclusiva natura motfo-sintattica, si alternano testi notevolmente rimaneggiati, con 
cambiamenti dei nomi dei personaggi e dei luoghi, conclusioni espunte o mutate, episodi eliminati 
o aggiunti; ivi, p. 377: «Ragguaglio XXIII. E in P in copia al n. 35. Manca tutta la descrizione del- 
l'ingresso del Lipsio»; ivi, p. 375: «Ragguaglio XV. E in P, autografo, [...] ma la p. 52 manca quasi 
totalmente». 


22 Le voci dell’indice sono tratte da P, c. 4 e cc. 1301-1320. 
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ri». Vengono alleggerite anche le sequenze di sinonimi, fino a ridurli a ditto- 
logie: ad esempio «con mille stenti, con infiniti sudori e agonie di morte» resta 
semplicemente «con agonia e con sudori di morte».?3 

In alto a destra sulle carte si susseguono due serie di numerazioni, non sem- 
pre coerenti. Le correzioni sono solitamente in interlinea o sovrascritte, mentre 
le integrazioni sono inserite sul margine lasciato appositamente su entrambi i 
lati della colonna scrittoria, e spesso presentano un caratteristico rimando a 
forma di spillo usato da Boccalini anche nelle correzioni sulla stampa. Seppur 
sia innegabile l’esistenza di qualche decina di carte particolarmente travagliate, 
è opportuno ricordare che nessuno dei ragguagli è presente in doppia stesura, 
con l’eccezione di II 12, con cui si aprono gli Avisi (c. 108 e cc. 244v-245v), 
dedicato alla preminenza di Roma su Napoli. Particolarmente rilevante il fatto 
che il ragguaglio presenti una data estesa, X 74 1612, unica nell’opera, che 
potrebbe farcene datare la stesura. Nella prima bozza tuttavia esso porta data 
die lune 30 juli (1612, quando il 30 luglio effettivamente cadde di lunedì), che 
può farci ipotizzare un’errata legatura dei fascicoli quando il manoscritto andò 
in restauro, o un semplice pentimento dell’autore. Che sia maggio o luglio, si 
tratta comunque di un periodo immediatamente precedente a quell’agosto 
1612 che Firpo indica come data in cui i primi centouno ragguagli varcarono 
la soglia della stamperia Farri.?4 

Di P, nonostante l'evidente autorevolezza, non esiste alcuna descrizione 
analitica (Firpo si limita a dar edizione degli indici e degli appunti relativi ai 
Ragguagli a conclusione del terzo volume, raggruppandoli per soggetto)?? e 
a tale lacuna si intende porre parziale rimedio con le annotazioni che seguono. 


1) Le prime cinquanta carte (cc. 1-50v) contengono considerazioni e an- 
notazioni preparatorie ad un ipotetico trattato politico e un’inedita tavola de- 
gli argomenti in ordine alfabetico e dotata di numerazione, riferita verosimil- 
mente alle Osservazioni sopra Tacito (cc. 51r-103v, inc. «Augusto fece bene a 
procacciarsi l’imperio poiché non mai sarebbe stato lasciato viver privato 
195» — expl. «Vescovi con molta ragione non devono governar nel temporale 
provincie e non impicciarsi nella giustizia crim[inalle 1770»). 


23 P, cc. 219v-220v. Grazie alle allusioni contenute in I 38 e II 53 dietro la maschera del prin- 
cipe della Laconia Giuseppe Rua ha riconosciuto il volto di Clemente VIII (Ippolito Aldobrandini); 
per analogia il senato laconico sta ad indicare il collegio cardinalizio, che durante il conclave elegge il 
principe elettivo per eccellenza, il pontefice. Cfr. GrusePpE RuA, Per la libertà d'Italia. Pagine di let- 
teratura politica del Seicento (1590-1617) collegate ed esposte, Torino, Paravia 1905, pp. 36-40. 

24 L. Firpo, I “Ragguagli di Parnaso” di Traiano Boccalini. Bibliografia, cit., p. 8. 


25 T. BoccALINI, Appunti e frammenti, in BOCCALINI-F1RPO, III, pp. 285-289. Tra le voci tema- 
tiche, Contro gli spagnuoli, Letteratura, Satira di costume. 
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2) c. a, indice autografo di dodici voci, precedute da due appunti. Inc. «Il 
Colombo» — expl. «Uno havea compro tittolo senza stato». 

3) cc. 108r-127r. Stesura autografa moderatamente travagliata, con cor- 
rezioni su entrambi i margini, intitolata Avisi di Menanti di Parnaso, che si 
conclude con un indice di undici voci, ic. «Soffiava ostro et tramontana» — 
expl. «Il Colombo ributtato che havea trovata acqua all’hidropisia de’ spa- 
gnuoli». 

4) c. 128r. Appunto autografo irc. «In materia della riforma diss’uno man- 
diamo diluvi» — exp/. «havendo disertato nelle Indie il genere humano». 

5) c. 129v. Appunto autografo irc. «Nella riforma fu detto che ogni prin- 
cipe» — expl. «da esser munte, tosate e poi vendute al macello della guerra». 

6) cc. 1300-132v. Indici autografi. Inc. «Il Colombo fu in Parnaso» — expl. 
«Il duca di Atri rendegli del suo». 

7) cc. 133r-180v. Primo copista (corsivo inclinato sulla destra, con aste 
molto lunghe e lettere ben chiuse). Alcune cc. presentano margini interamente 
ricoperti di correzioni autografe. 

8) c. 182. Appunti autografi, tra le prove di penna si legge «Il conte del- 
l’Orno»; c. 1837, dedica: «Ragguagli postumi / del / m[ol]to ill[ustrissi]lmo e 
ecclellentissi]mo Traiano Boccalini / al / ser[enissi]mo Franc[es]co Maria del- 
la Rovere / duca d’Urbino»; c. 184r, tra le prove di penna si legge «Secondo 
sbozzo», «prencipe d’Agmonte», «conte dell’Orno», «di Olivares»; c. 1840, 
indice autografo di venticinque voci, di cui le prime ventiquattro numerate 
(tra cui «Tacito accusato per empio», «Accettata la legge che i procuratori 
non vadino alle Indie», «Essequia del duca Giovanni Galeazzo fatta dalla Rei- 
na d’Italia», «Scampanata al duca di Ghisi», «Governatore di Libetro impara 
l’arte di pelar la gaggia»); ic. «Nuntio Aplostoli]co riprende l’amblsciato]r 
venitiano» — expl. «Ruscelli condennato». 

9) cc. 185r-234v. Stesura autografa molto avanzata su colonna centrale, 
con correzioni a margine, comprensiva di indice autografo alla c. 235 di tren- 
tatre voci numerate. Ixc. «Torquato Tasso ammesso in Parnaso» — exp/. «Boe- 
tio Severino ripreso per le visite frequenti di dame». 

10) cc. 236r-238r. Stesura avanzata autografa con poche correzioni. 

11) cc. 238v-251r. Secondo copista. Corsivo inclinato verso destra, con 
aste lunghe e sbilanciate verso sinistra, corpo delle lettere aperto. Correzioni 
autografe. 

12) metà inf. di 251r-252v, stesura autografa con correzioni. 

13) cc. metà inf. di 2521-2817, secondo copista con correzioni autografe. 

14) 282r-329r. Tavola delle materie autografa con riferimento ai Comzen- 
tari, inc. «Api che si fabricano in Brescia encaparrate da Venetiani» — expl. 
«Veritatisque cui adulatio officit per proba saltem gnarus fieri». 
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15) appunto autografo c. 329, inc. «Tiberio moderato dove non havea 
partito» — exp/. «come si deve intendere che egli si rallegrò della morte di Ger- 
manico 1247». 


Dopo questa veloce descrizione di P, alle cui varianti ci si riserva di dedi- 
care studi più approfonditi in altra sede, entriamo ora nel merito dei criteri di 
edizione, soffermandoci solamente su alcuni aspetti particolarmente rilevan- 
ti.26 A parte l’uso della virgola prima di proposizioni dichiarative e relative re- 
strittive o davanti a congiunzioni coordinanti («Il negozio, che l’università de’ 
politici per tanti mesi ha trattato [...] fu concluso, e stabilito»), che appesanti- 
scono inutilmente un periodo già articolato e ricco di clausole qual è quello 
boccaliniano, si è potuto sostanzialmente mantenere la punteggiatura origina- 
le.?? Boccalini va annoverato fra gli autori sensibili alla punteggiatura. A ripro- 
va di questo va segnalato che nelle oltre quattrocento pagine della prima cen- 
turia si contano appena un paio di gravi errori di segmentazione, ossia un due 
punti seguito dalla maiuscola e un punto fermo al posto di una virgola. 

L’abbondanza di virgole che caratterizza la sintassi boccaliniana non do- 
veva essere particolarmente gradita a Rua e Firpo, che, integrando la congiun- 
zione «e» e sopprimendo la virgola, travisano talvolta il significato del periodo 
o almeno ignorano una cifra stilistica dell’autore, che privilegia la correlazione 
per asindeto, anche in costrutti retorici come il parallelismo, l’antitesi e la dit- 
tologia sinonimica («al riposo del corpo, al ristoro dell'animo», I A chi legge; 
«sentenze sperimentate, parole provate», I 90; «ne’ magistrati importanti, ne’ 
carichi grandi», I 5; «lettere scelte, costumi esquisiti», I 90; «un mare che si 
semina, una terra che si naviga per tutti i versi», III 12; «oculato nelle appa- 
renze, cieco nella sostanza», I 34). 

Ad esempio, in I 5 i cittadini veneziani sono descritti come «uomini nati 
per comandare, soggetti discesi da sangue reale» in virtù della loro «civil mo- 
destia» che li fa tornare privati dopo aver ricoperto cariche di enorme respon- 


26 Diverse le metodologie ecdotiche necessarie ad affrontare il lavoro sulla cosiddetta Terza cen- 
turia, ossia quei 114 testi postumi e tramandati prevalentemente da una tradizione manoscritta, ec- 
cezion fatta per i ventinove ragguagli contenuti nella fortunatissima Pietra del paragone politico tratta 
dal monte Parnaso, in Cormopoli [Venezia], per Ambros Teler 1614. 

27 Alcuni periodi particolarmente elaborati possono contare fino a undici, dodici clausole, in- 
trodotte in massima parte dal connettivo «che», con valore relativo, dichiarativo o consecutivo. Si 
veda, ad es., l'esordio di II 1: «La populatissima provincia di Focide, la quale gli anni passati si ribellò 
dagl’ignoranti e che volontariamente si sottopose al dominio di Apollo, dal quale ottenne privilegi 
tanto ampli che potea dirsi che i Focesi vivessero in una mezza libertà, a questa corte ha ora mandati 
suoi ambasciadori per querelarsi degli ufficiali di Sua Maestà che punto non osservino loro i privilegi 
conceduti, instantemente chiedendo che in ogni modo sia comandata l’osservanza di essi». 
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sabilità, e non «uomini nati per comandare soggetti discesi da sangue reale», 
come si legge nell’edizione Rua-Firpo, che porta poco senso perché non si ca- 
pisce chi siano effettivamente i soggetti di sangue reale sui quali i generali ve- 
neziani, fieri difensori del vessillo repubblicano in Italia, avrebbero comanda- 
to. Con meno dolo, nello stesso ragguaglio, viene inserita una seconda virgola 
nell’enunciato «cittadi [...] a meraviglia, ornate di edifici pubblici», assente 
nella stampa, che porta la lezione corretta. Il due punti, tipica pausa interme- 
dia in Boccalini e in autori coevi, è stato mantenuto quasi in tutti i luoghi in 
cui esso si presenta, e soltanto nel caso di una ripetizione consecutiva in clau- 
sole adiacenti è stato sostituito da un punto e virgola. 

Infine, gli editori reintegrano spesso vocali finali in verbi e sostantivi dove 
si è verificata un’elisione («quegli infelici» anziché «quegl’infelici», «dei lette- 
rati» anziché «de’ letterati», «conoscere» anziché «conoscer», «essere» su «es- 
ser», e così via).?8 Tali forme, peraltro, aumentano di numero nel passaggio 
dalla prima alla seconda centuria, nella quale si intrecciano anche ai frequenti 
casi di aferesi. Questa non è appena una precisazione morfologica, ma anche 
stilistica e ritmica, perché denota la preferenza dell’autore per l'andamento 
tronco rispetto a quello piano, scelta particolarmente evidente nelle clausole 
epigrammatiche: «formar una carta da navigar per terra» (II 23), «la gentil arte 
di pelar la gaggia» (II 36), «tagliar la cima ai papaveri troppo grandi» (II 51).?° 

Preoccupazioni maggiori suscitano invece le oscillazioni grafiche in pre- 
senza di affricate, scempiamenti e geminazioni. In questo ambito è difficile di- 
scernere tra una personale indifferenza dell’autore e l’insicurezza ortografica 
di copisti, stampatori e correttori di bozze. Non dimentichiamo il fattore della 
provenienza geografica di tali professionisti e dei loro aiutanti: nel nostro caso, 
Pietro Farri, presso i cui torchi esce la prima centuria, apparteneva ad una sto- 
rica genealogia di stampatori veneziani, ma aveva a lungo lavorato nella Mar- 


28 La mancata conservazione dell’elisione risulta intenzionale e, a differenza di molte altre scelte 
editoriali, esplicita: «da V [sigla indicante il codice marciano VI.309 che Firpo prende come base di 
collazione per molti ragguagli postumi] mi allontano soltanto per eliminare le frequenti elisioni di vocali 
finali e le forme contratte dell’imperfetto, entrambe introdotte da una tendenza alla brevità propria del 
copista e prive di riscontro nelle stampe curate da Boccalini» (L. Firpo, Nota, cit., p. 556). 


29 Cfr. ad es. i motti epigrammatici, spesso a chiusura di ragguaglio, caratterizzati da andamen- 
to tronco su cui difficilmente lo stampatore sarebbe potuto intervenire senza incorrere nelle proteste 
dello scrittore. Un primo elenco di tali clausole, contrassegnate da una particolare struttura sintattica 
che si ripete sempre identica, si può leggere in CHIARA PIETRUCCI, Traiano Boccalini e il lessico della 
satira, in TRAIANO BOCcALINI, Ragguagli di Parnaso, Testi scelti e studi, a cura di L. Melosi, Macerata, 
eum edizioni università di macerata 2013, p. 107. E bene ricordare che agli albori della tecnica tipo- 
grafica alcuni stampatori procedevano sistematicamente al troncamento e all’elisione per esigenze di 
giustezza del margine, ma con il perfezionamento della tecnica tale uso venne progressivamente ab- 
bandonato. Cfr. C. FaHy, Introduzione alla bibliografia testuale, in ID., Saggi di bibliografia testuale, 
cit., p. 46. 
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ca, contribuendo alla nascita delle prime stamperie di Jesi e Senigallia, mentre 
Barezzo Barezzi, cui Boccalini si rivolge per la seconda centuria, era cremone- 
se di nascita ma operava a Venezia.5° 

Infine va menzionata la posizione ideologica di Boccalini, molto critico nei 
confronti dei dettami dell’Accademia della Crusca e del suo vocabolario che 
veniva alla luce nel gennaio di quello stesso 1612.5! Lo scrittore ironizza spes- 
so infatti nei suoi ragguagli sulle risse ortografiche dei pedanti fiorentini e to- 
scani,*° ritenendo il loro volgare uno fra i tanti e aprendosi a contaminazioni 
linguistiche e lessicali di altre aree d’Italia, con influssi veneti, romani e di dia- 
letti del Centro-Sud.53 

Per rivendicare la propria sostanziale autonomia linguistica, egli procede 
su diverse strade: da una parte percorre con decisione la via del recupero 
del latinismo, lui pervicace commentatore dello storico Tacito, preferendolo 
alla forma attestata dalla Crusca («vari[o]» su «vai[o]», «secreto» su «segre- 
to», «instinto» su «istinto», «republica» su «repubblica»). Ma l’autore laure- 
tano attinge copiosamente anche dai volgari (napoletano, veneto, romanesco e 
area centrale), nonché da altre lingue. Si susseguono nel testo senzterzize latine 
ma anche battute in spagnolo,5* in anni in cui gli ispanismi, calchi e prestiti 


30 Le notizie biografiche sugli stampatori derivano dal corpus di editori e marche tipografiche 
realizzato nell’ambito del progetto di censimento delle cinquecentine italiane EDIT-16, in collabo- 
razione con ICCU e SBN. Per Pietro Farri cfr. le informazioni al link http://edit16.iccu.sbn.it/ 
scripts/iccu_ext.dll?fn=13&i=613, mentre per Barezzo Barezzi cfr. http://edit16.iccu.sbn.it/ 
scripts/iccu_ext.dll?fn=13&i=108 (ultima visita del 10 dicembre 2013). 


31 Vocabolario degli Accademici della Crusca, in Venezia, 1612, appresso Giovanni Alberti; dal 
2001 il lemmario, integralmente ‘rovesciato’ e digitalizzato mediante la collaborazione dell’Accade- 
mia della Crusca e della Scuola Normale Superiore di Pisa, è consultabile online al link http://voca- 
bolario.sns.it/html/index.html (ultima visita del 10 dicembre 2013). 


32 Cfr. III 82 in cui il gran consiglio dei letterati deve deliberare se sia più opportuno riferirsi 
alla lingua toscana ovvero a quella italiana, PR 5, che inscena un duello tra un senese e un fiorentino 
per «contesa della lingua», e PR 17, in cui un ambasciatore toscano si reca in Parnaso per impetrare 
modifiche ortografiche. Con la sigla PR si intende il ms. 681 della biblioteca Palatina di Parma, con- 
tenente quarantuno ragguagli di cui dieci inediti e traditi soltanto da questo testimone. Per la detta- 
gliata disamina del codice e del ruolo che esso ricopre nella tradizione dei Ragguagli si rimanda ai 
lavori di Ilaria Pini, cui si deve la scoperta e una esaustiva analisi di PR, nonché l’edizione degli ine- 
diti: ILARIA PINI, Nuove notizie dal regno di Parnaso di Traiano Boccalini, «Italianistica», II, 2005, 
pp. 77-80, e Ean., Ragguagli inediti di Traiano Boccalini, cit. 

33 CLAUDIO VARESE, Traiano Boccalini, Padova, Liviana 1958, pp. 15-16: «Coerentemente all’at- 
teggiamento di molti scrittori del Seicento, continuando quella linea polemica così importante nelle 
controversie tassesche, egli vuole una lingua ricca, libera, non provinciale e non regionale, non tosca- 
na, Tie sottomessa al rigore e all’avarizia dei pedanti, capace di accogliere molti elementi antichi e 
moderni». 


34 Le citazioni latine, in larga maggioranza da Annales e Historiae di Tacito, sono solitamente 
brevi e molto frequenti. Una battuta di dialogo in spagnolo si trova in II 4: «Hermano, azeme plazer 
d’enterrarme, sin che ninguno me desnude». 
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cortigiani in omaggio allo strategico alleato e dominatore si moltiplicavano: 
«chiero» (III 82) e «verdadiero» (I 19), «gramaglia» > sp. grazzalla (I 3), «ac- 
calp]pato» > sp. acabar (19, 10, 40 et alia) e verosimilmente anche il costrutto 
«più principale» (I 1, 5, 11, 19 er alia) su reds principales.® 

E ancora «chiazza», napolet. per «piazza» (II 40), «cortellare» (PR 5) con 
rotacismo e «ciavatte» (II 14) con spirantizzazione, «cocozze» su «zucche» (I 
1), «scafate» (I 31) e «spartato» (I 1), «scale a piro» (I 77) per «scale a pioli», 
«carporire» per «carpire, strappare» (II 18), «stantivi» (PR 35) su «stantii», 
«scardafone» per «scarafaggio» (PR 11): forme queste ultime attestate in vari 
dialetti del centro e sud Italia; «buratelli» e «marassi» (II 9), forme venete per, 
rispettivamente, «anguille» e «vipere», «zampane» e «zenzale» (PR 17), roma- 
nesco per «zanzare».59 

E ancora, Boccalini dà forma ad un lessico satirico originale, derivatogli 
dalla tradizione paradossale e burlesca del Cinquecento, mescolato ad arte 
con tecnicismi e formulari amministrativi e giuridici, di diritto civile e canoni- 
co («în fragranti [...] fu trovato», I 7 e I 57;*” «informazione ir iure in certa 
causa civile», I 27; «gratis ubique», I 90; «spedir imzzediate in Focide», II 7; 
«nisi si et in quantum», II 28; «prencipi del cuzus», II 37). 

Sono frequenti nel testo gli ipercorrettismi («xcammino», I 10, dove si trat- 
tava del «camino» per bruciare legna; «animali brutti», II 14, anziché soltanto 
«bruti») e un gran numero di oscillazioni tra la forma scempia e quella gemi- 
nata, soprattutto in parole che ne contengano una successione o un’alternanza 
insidiosa, come «pillole» o «pelliccia» (I 5). 

A proposito di oscillazioni grafiche, l’ammodernamento degli editori la- 
scia aperte alcune questioni. Se la trasposizione all’uso moderno di congiun- 
zioni e altri connettivi (e perfino di forme verbali anomale, anche se attestate 
nell’uso coevo, come «sarebbono» su «sarebbero», «fusse» su «fosse») è di 
fatto condivisibile, con l'eccezione dell’alternanza, a questo punto irragione- 


35 MIGUEL DE CERVANTES, E/ ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha, a cura di F. Sevilla 
Arroyo e A. Rey Hazaz, Madrid, Ediciones del Centro de Estudios Cervantinos 1994, $ XVIII, 
p. 166: «Pero estàme atento y mira, que te quiero dar cuenta de los caballeros ms principales 
que en estos dos ejércitos vienen» e ivi, $ XLVI, p. 462: «Sosegadas, pues, estas dos pendencias, 
que eran las màs principales y de màs tomo». 


36 Con un’opportuna precisazione: i lemmi siglati PR provengono, come già accennato, dal ms. 
parmense contenente un nutrito gruppo di ragguagli inediti. L'analisi linguistica è naturalmente va- 
lida soltanto nel caso in cui si tratti di una copia proveniente dallo scrittoio boccaliniano, senza la 
‘limatura’ stilistico-lessicale che l’autore condusse in vista della stampa, e così in effetti fa pensare 
la stretta parentela con L, ossia il cod. 1376 della Bibliothèque municipal de Lyon, ritrovato alla metà 
degli anni Cinquanta da Firpo. Su L cfr. L. Firpo, Nuovi «ragguagli» inediti del Boccalini, «Giornale 
storico della letteratura italiana», CKXXI, 1954, pp. 145-174 e I. PINI, Nuove notizie, cit., pp. 78-79. 


37 Cfr. Prero FIORELLI, Intorno alle parole del diritto, Milano, Giuffrè 2008, p. 466. 
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vole, tra la conservazione in alcuni passi di «anco» e la sua resa in «ancora», è 
bene accennare qui a correzioni ambigue o difficilmente giustificabili in cui 
talvolta anziché andare verso la modernizzazione si ritorna senza apparenti ra- 
gioni all’arcaismo. A seguire alcuni esempi: «uccissero» quando la stampa ha 
«uccisero», «franzesi» su «francesi», «prencipi» su «principi», «servidore» su 
«servitore», confusioni facilmente comprensibili, almeno queste ultime tre, 
per una costante alternanza nel testo, a cui si aggiungono le meno compren- 
sibili «poiché» su «perché»,53 «danaro» su «danari», oltre a vere forzature co- 
me «medesima» sull’attestata forma settentrionale «medema», che ricorda lo 
«sciorar» convertito senza rimpianti in «scioglier» nella lettera XVII dell’epi- 
stolario.*? Numerosi anche i refusi, come «pezzi da carne» su «pezzi di carne» 
(I 90). Restando nell’ambito dell’arcaismo, Rua e Firpo emendano senza ram- 
marico anche alcune forme oggi in disuso ma attestate in autori coevi e dizio- 
nari, come «nari» su «nare» (I 22) e «scimitarra» su «semitarra» (I 64). Se il 
criterio ultimo di tali operazioni è la fruibilità del testo da parte del lettore mo- 
derno sulla base della sostituzione della forma arcaica con quella attestata, sa- 
rebbe stato opportuno procedere in tal senso anche con occorrenze altrettan- 
to oscure e altrettanto facilmente sostituibili, come «biscaini» (II 23) e 
«quindennio» (III 12), che sono invece state conservate. 

Per concludere, vorrei approfondire l’intuizione di Franco Longoni a pro- 
posito di una possibile struttura ‘a corona’ dell’opera, o per meglio dire di una 
serie di legami intertestuali fra ragguagli che diano una motivazione non sol- 
tanto estetica ma logica, di tenuta testuale, al notevole rimescolamento dei sin- 
goli testi nel loro passaggio dalla stesura manoscritta alla stampa.‘ Se quello 
di Longoni era più che altro un auspicio, è merito di Michela Sacco aver in- 
dividuato che l'accostamento dei ragguagli I 88 e I 89, ripescati — mi permetto 


38 Su «poiché» andrebbe fatta un’ulteriore precisazione. Nel testo sono presenti entrambe le 
forme, quella sintetica e quella separata e non accentata «poi che». In molte occorrenze quest’ultimo 
ha valore temporale e non causale, come può far pensare la forma sintetica moderna. Ad es. I 35 
(corsivo mio): «Quest'uomo veramente singolare [...] poiché [dopo che] secondo il costume della 
sua nazione con solo un poco di chinar il capo ebbe fatta riverenza ad Apollo disse». 

39 Luici Firpo, Lettere di Traiano Boccalini, «Giornale storico della letteratura italiana», 
CXXII, 1944, p. 30, nota 2: «“Scioglier” è mia correzione congetturale; il Ms. ha “sciorar’». La let- 
tera, scritta a Scipione Caffarelli Borghese per la morte di Giovanni Battista (fratello minore di Ca- 
millo Borghese, futuro Paolo V), si conserva autografa in P, c. 175 ed è confluita in T. BOCCALINI, 
Carteggio, in BoccALINI-FIRPO, III, pp. 357-358. 


40 Franco LonconI, A/cure note sulla tradizione del testo boccaliniano, «Studi secenteschi», 
XL, 1999, pp. 28-29: «anche ammettendo che la dimensione fantastica e atemporale del “Parnaso” 
risulta per sua natura refrattaria ad un assoluto rigore logico, non va misconosciuto il lavoro reda- 
zionale che pur deve avere occupato, e non poco, la mente del Boccalini nella preparazione delle 
stampe: l’oculata scelta dei pezzi, la loro successione in un insieme che potesse vantare una qualche 
organicità». 
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di aggiungere — dalla sedicesima e ventottesima posizione di P, sia motivato 
dalla presenza di pecore armate di denti (nel secondo ragguaglio, uno dei 
più celebri e studiati dell’intera opera, «Niccolò Macchiavelli [viene] capital- 
mente sbandito da Parnaso» per aver tentato di mettere in bocca alle pecore 
«denti posticci di cane»).#! 

Il concetto vale anche per quei ragguagli di esorbitante lunghezza che non 
sono altro che la fusione di diversi episodi contigui per affinità tematica (fra 
gli altri, 150,177,1 90, II 76). In alcuni casi il trazt d’union fra ragguagli è 
determinato da un elemento diegetico, ad esempio un animale inoffensivo, co- 
me accade con le rane senza denti di I 66 e le pecore ‘disarmate’ perché sprov- 
viste di denti e corna di I 67, ovvero la presenza di un'istituzione come la rota 
di Parnaso in I 74 e I 75. Talvolta il legame è più nascosto, determinandosi 
nella ripetizione di una clausola sintattica, di uno stilema lessicale, di una me- 
tafora («con tutto il cuore, con tutta l’anima» in I 86-87 in riferimento alla 
dedizione dei sudditi per il sovrano). In altri ragguagli l'accostamento è neces- 
sario a ribadire un giudizio o a dipanare un concetto complesso: l’ispirazione 
poetica necessariamente libera da regole e imposizioni, innalzando a baluardo 
la vicenda paradigmatica della Gerusalemme liberata del Tasso in I 27-28; l’ot- 
tusa arroganza dei casati recenti in I 49-50; due esempi di prudenza in I 68-69; 
«i libri aprono gli occhi a i ciechi ed illuminano gl’intelletti a gli uomini scioc- 
chi» in I 89-90 — da notare anche in entrambi l’uso del sostantivo «ribello»; il 
binomio patria libera e tiranno in II 30-31; l'ammissione in Parnaso in II 13- 
14; i vizi delle corti svergognati in II 76-77. Particolarmente evocativa in que- 
sto senso la presenza di una cellula di ragguagli di ambientazione marina nella 
seconda centuria, in II 23-24-25, il cui fulcro tematico sta già in II 23 con l’au- 
spicata invenzione di una «carta da navigar per terra», indispensabile a so- 
pravvivere agli inganni e ai tradimenti dell’universo delle corti. 

L’allegoria del mare, della sua incontrollabile potenza e l’insidiosità della 
natura, talvolta, per antonomasia, «Scilla e Cariddi», fatta di sirti, scogli, secche 
(gli «scanni» di II 23 nuovamente con regionalismo) fortunali e tramontana, 
cui si oppone con nobile e fragile tentativo l’umana industria rappresentata da 
bussole, astrolabi, quadranti, carte, vascelli, doveva essere particolarmente cara 
all’autore se ricorre così sovente nei Ragguagli (il rischio del naufragio a corte e 
la metafora del «pericolosissimo scoglio» ricorrono, oltre che nei già citati II 


41 MicHELA Sacco MEssINnEO, All'ombra di Talia. I ragguagli di un «moderno menante», Traiano 
Boccalini, in Le forme del narrare. Atti del VII Congresso nazionale dell’ADI, Macerata 24-27 settem- 
bre 2003, a cura di S. Costa, M. Dondero, L. Melosi, Firenze, Polistampa 2004, vol. I, p. 371. 

4. GDLI, scarno, $ 14: «Region. Banco di sabbia che fronteggia un litorale basso o la foce di un 
fiume». 
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23-24-25, anche in 15, 138,141, II 90, II 49, III 68), e ancor più spesso nei 
Comentari,*3 con punte di straordinario lirismo, come nella suggestiva descri- 
zione della malattia del Secolo in conclusione di I 77, paragonata al moto delle 
maree: «Il mio male somiglia il flusso e reflusso del mare, che sempre ha in sé 
l’acqua medesima, se ben cala e cresce: con questa vicissitudine però, che 
quando ho la ciera buona di fuori, il male, come provo ora, è di dentro, e allora 
che ho la ciera cattiva di fuori, il bene è di dentro». 


43 Parziale edizione della monumentale opera di commento degli Axnales e delle Historiae ta- 
citiane è stata recentemente data in Traiano Boccalini, a cura di G. Baldassarri con la collaborazione 
di V. Salmaso, Roma, Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato («Cento libri per mille anni»), 2006. Gli 
esempi a seguire sono tratti dall’editio princeps, TRAIANO BOccALINI, Corzentarii sopra Cornelio Ta- 
cito, in Cosmopoli, appresso Giovanni Battista della Piazza 1677, p. 19: «In somma la simulatione, e 
la mala fama sono due scogli, come Scilla, e Cariddi, ed è difficilissimo a lungo andare tenersi nella 
strada di mezo, dove o nell’uno o nell’altro, che s’urti è senza dubbio fallo capitale»; iv7, p. 63: «A 
nostri giorni il grandissimo regno d'Inghilterra s'è trovato in questa necessità; perciò che la loro re- 
gina Elisabetta non havendo voluto mai maritarsi per fuggire quei scogli, ne quali sogliono far nau- 
fragio le regine, che rimaste heredi d’un regno, prendono marito all’hora che si ritrovano senza fi- 
glioli ed heredi certi nel regno»; ivi, p. 66: «sendo la strada, per la quale altri deve passare, avanti 
che giunga a quella meta piena d’intoppi, e di scogli pericolosi, il superargli felicemente senza farvi 
naugragio, è cosa da ingegno molto svegliato»; ivi, p. 167: «Ricordiamoci di nuovo, che fa mestieri 
esser oculatissimi col pratticare co’ principi, e per non dare negli scogli con essi loro non si trova più 
esquisita, né più vera tramontana per navigare i vastissimi pelaghi de loro pensieri cupi, che perscru- 
tare i loro interessi». 
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